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1.  Komisjon esitas 7. juunil 2017 Euroopa Parlamendile ja ndukogule ettepancku, millega

kehtestatakse Euroopa kaitsevaldkonna to0stusliku arendamise programm eesmaérgiga toetada

Euroopa Liidu kaitsetdostuse konkurentsi- ja uuendusvoimet!.
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COREPER leppis 6. juulil 2017 kokku eesistujariigi sOprade rithmale antavates volitustes
seoses Euroopa kaitsevaldkonna toostusliku arendamise programmi (EDIDP) ettepanekuga?

ning rithm alustas ettepaneku ldbivaatamisega 14. juuli 2017. aasta koosolekul.

Euroopa Ulemkogu tervitas 19. oktoobri 2017. aasta kohtumisel kaasseadusandjate poolt

komisjoni EDIDP ettepanekuga seni tehtud t66d ning kutsus iiles joudma ndukogus
kokkuleppele aasta 1dpuks, et viia Euroopa Parlamendiga peetavad lébirddakimised vdimalikult
kiiresti 16pule, nii et esimesi liikkmesriikide nimetatavaid voimetealaseid projekte saaks

rahastada 2019. aastal3.

Noukogu digustalitus esitas oma arvamuse ettepaneku kohta 23. novembril 20174,

Pérast ettepaneku ldbivaatamist mitmel koosolekul saavutas eesistujariigi soprade rithm

28.-29. novembri 2017. aasta koosolekul eelndu teksti suhtes véiga ulatusliku kokkuleppe.

COREPER arutas ettepanekut 6. detsembri 2017. aasta koosolekul. Esitati eesistujariigi

kompromissettepanek seoses artikli 6 1digetega 3, 4 ja 5.

COREPERIl palutakse kinnitada ndusolekut lisas sitestatud tekstiga, et esitada see ndukogule

eesmargiga saavutada ettepaneku suhtes tildine ldhenemisviis.
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10849/1/17.
EUCO 14/17.
14876/17.
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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Euroopa kaitsevaldkonna toostusliku arendamise programm

eesmirgiga toetada liidu kaitsetoostuse konkurentsi- ja uuendusvoimet
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 173,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1 ELTC[...,[...], Ik [...].
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(1)  30. novembril 2016. aastal vastu voetud Euroopa kaitsealases tegevuskavas kohustus
komisjon tdiendama, voimendama ja konsolideerima litkmesriikide iihiseid joupingutusi
julgeolekuprobleemidele reageerimiseks vajaliku kaitsevdoime arendamisel ning soodustama
konkurentsivoimelist ja uuenduslikku Euroopa kaitsetdoostust. Eelkodige tegi komisjon
ettepaneku luua Euroopa Kaitsefond, et toetada iihisuuringutesse tehtavaid investeeringuid
ning kaitseotstarbelise varustuse ja kaitsetehnoloogia iihist arendamist ning stimuleerida
tthishankeid ja -hooldust. Fondi kaudu toetataks koost6dd kogu kaitseotstarbeliste toodete ja
kaitsetehnoloogia arendustsiikli jooksul, edendades seega koostoimet ja kulutdhusust.
Eesmairk on tagada voimed ning konkurentsivoimeline, innovatiivne ja tasakaalustatud baas
Euroopa kaitsesektori jaoks kogu liidus, sealhulgas piiriiilese koosto6 ning véikeste ja
keskmise suurusega ettevdtjate (VKEd)? osalemise kaudu, ning anda panus suuremasse
Euroopa kaitsekoostddsse, kasutades dra koostoimet ja tehes lisaks liikmesriikide

rahastamisele kittesaadavaks ka liidu toetuse.

(2) Selleks et aidata kaasa liidu kaitsetoostuse konkurentsi- ja uuendusvoime tugevdamisele,
tuleks kehtestada Euroopa kaitsevaldkonna todstusliku arendamise programm (edaspidi
»programm®). Programmi eesmérk peaks olema edendada liidu kaitsetdostuse, sealhulgas
kiiberkaitse konkurentsivoimet, toetades liikmesriikide ja ettevotjate, sealhulgas
teaduskeskuste ja iilikoolide koost6dd kaitseotstarbeliste toodete ja kaitsetehnoloogia
arendusetapis. Teadusuuringute ja tehnoloogiaetapile jargnevas arendusetapis tekib
mérkimisviarseid riske ja kulusid, mis takistavad teadusuuringute tulemuste edasist
kasutamist ja kahjustavad liidu kaitsetodstuse konkurentsivdimet. Arendusetapi toetamise
kaudu aidataks programmiga kaasa kaitsealaste teadusuuringute tulemuste paremale
kasutamisele ning see omakorda aitaks kaotada teadusuuringute ja tootmise vahelise 16he ja
edendada kdiki innovatsioonivorme. Programmiga tuleks tdiendada meetmeid, mida vdetakse
kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 182, ning sellega ei hdlmata kaitseotstarbeliste

toodete ja kaitsetehnoloogia tootmist voi hankimist.

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, véikeste ja keskmise suurusega ettevotjate
madratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, lk 36—41).
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3)

Q)

)

(6)

(7

Ettevdtja on majandustegevusega tegelev mis tahes iiksus, olenemata tema diguslikust
seisundist ja rahastamisviisist. Kdesoleva mééruse kohaldamisel on ettevdtja asutamise

kohaks litkmesriik, milles ettevdtja on registreeritud vastavalt kdnealuse litkmesriigi digusele.

Mastaabiséddstu paremaks drakasutamiseks kaitsetodstuses tuleks programmiga toetada
ettevotjate koostodd kaitseotstarbeliste toodete ja kaitsetehnoloogia arendamisel.
Innovaatilisemate lahenduste ja avatud siseturu saavutamiseks toetatakse programmiga

VKEde piiriiilest osalemist.

Programm peaks holmama kaheaastast perioodi 1. jaanuarist 2019 kuni 31. detsembrini 2020
ning programmi rakendamiseks nimetatud perioodil tuleks kindlaks méérata konkreetne

summa.

Kéesoleva midrusega kehtestatakse programmi kestuseks rahastamispakett, mis on iga-
aastase eelarvemenetluse kdigus Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamiseks juhiseks

2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (Euroopa Parlamendi, ndukogu
ja komisjoni vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koostd6 ning usaldusvéérse

finantsjuhtimise kohta)® punkti 17 tihenduses.

Ilma et see piiraks eelarvepéddeva institutsiooni volitusi, tuleks programmi rakendamiseks ette
nédhtud iildeelarve teha kdttesaadavaks liksnes mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020)
alamrubriigi 1a (konkurentsivoime majanduskasvu ja toohdive tagamiseks) iimberpaigutuste

kaudu.

3

ELT C 373,20.12.2013, 1k 1.
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(8) Programmi tuleks rakendada tdielikus kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega
(EL, Euratom) nr 966/20124. Rahastamine vdib eeskiitt toimuda toetustena ja avalike
hangetena uuringute tegemiseks. Kéesoleva programmi kdigus saadavatele kogemustele
tuginedes voib tulevikus kasutada ka rahastamisvahendeid, eelkdige 2020. aastale jirgneva
Euroopa Kaitsefondi kaitsevdime vahendi jaoks. Komisjon alustab vdimalikult kiiresti

ettevalmistava t60ga, hindamisega ja vastavate ettepanekute koostamisega.

(9) Komisjon vdib usaldada osa programmi rakendamisest méiédruse (EL, Euratom) nr 966/2012

artikli 58 1dike 1 punktis ¢ osutatud iiksuste hooleks.

(10) Parast seda, kui liidu tasandil on kindlaks méératud iihised kaitsevdime prioriteedid, kasutades
selleks voimearendusplaani ja vottes arvesse ka kaitsekiisimuste iga-aastast kooskolastatud
labivaatamist, ning eesmirgiga saavutada ELi ambitsioonitase, milles ndukogu leppis kokku
oma 14. novembri 2016. aasta jireldustes ja mille Euroopa Ulemkogu kiitis heaks
15. detsembril 2016, teevad litkmesriigid kindlaks sdjalised vajadused ja konsolideerivad neid
ning koostavad projekti tehnilise kirjelduse. Nad vdivad mairata ka projektijuhi, kelle

ilesanne on juhtida koostdoprojekti arendamisega seotud to6d.

(11) Juhul kui programmi raames toetatavat meedet haldab litkmesriikide méératud projektijuht,
sealhulgas rahvusvaheline projektijuhtimise organisatsioon, néiteks Relvastuskoost6o
Organisatsioon, peaks komisjon enne rahastamiskolbliku meetme rakendajale toetusmakse
tegemist projektijuhiga konsulteerima, et viimane saaks tagada, et toetusesaajad peavad

ajakavast kinni.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mairus (EL, Euratom)

nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L
298,26.10.2012, 1k 1).
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(12) Liidu rahaline toetus ei tohiks mojutada kaitseotstarbeliste toodete liidusiseseid tarneid
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/43/EU® ega toodete, varustuse
voi tehnoloogia eksporti; samuti ei tohiks see mojutada litkmesriikide kaalutlusdigust seoses

kaitseotstarbeliste toodete liidusiseste tarnete ja ekspordi poliitikaga.

(13) Kuna programmi eesmérk on toetada liidu kaitsetdostuse konkurentsivoimet
koostddprojektide arendusetapis esinevate riskide vihendamise kaudu, tuleks sellega toetada
meetmeid, mis on seotud kaitseotstarbelise toote voi kaitsetehnoloogia arendamisega, nimelt
tihiste tehniliste kirjelduste koostamist, kavandamist, prototiiiipide loomist, katsetamist,
kvalifitseerimist ja sertifitseerimist, samuti teostatavusuuringute tegemist, tohusat olelusringi
juhtimist ja muid toetavaid meetmeid. See kehtib ka olemasolevate kaitseotstarbeliste toodete

ja olemasoleva kaitsetehnoloogia uuendamismeetmete suhtes.

(14) Arvestades, et programmiga piiiitakse eelkdige soodustada eri liikmesriikide ettevotjate
koostddd, tuleks programmi alusel rahastamiskdlblikuks lugeda ainult sellised meetmed, mida
voetakse vihemalt kahes eri litkmesriigis asuva vihemalt kolme ettevotja koostdos. Neid
kogemusi kasutatakse selleks, et hinnata vdoimalust suurendada mones tulevases programmis

litkmesriikide miinimumarvu.

5 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/43/EU kaitseotstarbeliste
toodete iihendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta (ELT L 146, 10.6.2009, 1k 1).
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(15)

(16)

Eri liikkmesriikides asuvate ettevotjate piiriiilest koostdod kaitseotstarbeliste toodete ja
kaitsetehnoloogia arendamisel on sageli takistanud iihises tehnilises kirjelduses
kokkuleppimisega seotud raskused. Uhise tehnilise kirjelduse puudumine voi selle
puudulikkus on muutnud arendust6 keerulisemaks ning pdhjustanud arendusetapis viivitusi
ja paisutanud kulusid. Uhises tehnilises kirjelduses kokkuleppele jdudmine peaks olema
eeltingimus, et saada kdesoleva programmi alusel liidu toetust meetmetele, mis nduavad
korgemat tehnoloogilist valmisolekut. Teostatavusuuringud ja meetmed, millega toetatakse
tihise tehnilise kirjelduse koostamist, tuleks samuti lugeda programmi alusel

rahastamiskolblikuks.

Kuna programmi eesmirk on suurendada liidu kaitsetodstuse konkurentsivoimet, tuleks
toetuskdlblikuks lugeda ainult liidus asutatud iiksused. Liidu ja selle liikmesriikide oluliste
julgeolekuhuvide kaitse tagamiseks ei tohiks programmi alusel rahastatavate meetmete
rakendajate ja nende alltoovotjate kasutatav taristu ja vara ega nende kasutatavad rajatised ja
ressursid asuda kolmanda riigi territooriumil. Mdistet ,,alltoovotja“ tuleks moista nii, nagu see
on médratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mida on
muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. oktoobri 2015. aasta méddrusega (EL, Euratom)

2015/1929) artikli 101 16ike 1 punktis n.
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(17)

(18)

Toetusesaajad ja nende alltodvotjad ei tohiks pohimotteliselt olla kolmandate ritkide voi

kolmandate riikide iiksuste kontrolli all. Konkreetsetel juhtudel, kus liidus asuvad ettevotjad

on kolmanda riigi v4i kolmanda riigi iiksuste kontrolli all, vdivad aga sellised ettevotjad
toetust saada, juhul kui nende asukohaliikmesriik annab piisava kinnituse, et see ei ole
vastuolus liidu ja selle liikkmesriikide julgeoleku- ja kaitsehuvidega, nagu on kindlaks

madratud iihise vilis- ja julgeolekupoliitika raames kooskolas Euroopa Liidu lepingu

V jaotisega, sealhulgas mis puudutab Euroopa kaitsesektori tehnoloogilise ja toostusliku baasi

tugevdamist. Ainult kdesoleva mééruse kohaldamisel peaks moiste ,,kolmanda riigi tiksus*

tdhendama juriidilist isikut, mis on asutatud viljaspool liitu voi mille juhtimisstruktuurid

asuvad viljaspool liitu, voi juriidilist isikut, mis on kolmanda riigi, kolmanda riigi kodaniku

voi muu sellise kolmanda riigi iksuse kontrolli all. Mdiste ,,kontroll* tuleks médratleda kui

vOime ettevotjat otseselt mojutada. Toetusesaajad peaksid enne rahastamislepingu
allkirjastamist esitama kogu asjakohase teabe meetmes kasutatavate elementide ja taristu

kohta. Samuti tuleks arvesse votta litkmesriikide kiisimusi seoses varustuskindlusega.

Rahastamiskolblikud meetmed, mis on vélja tootatud liidu institutsioonilises raamistikus
toimuva alalise struktureeritud koostdo kontekstis, aitaksid jarjepidevalt tugevdada eri
litkkmesriikide ettevotjate koostdod ja seega otseselt tiita programmi eesmérke. Sellistele

projektidele tuleks ette ndha korgem rahastamismaar.

Rahastamiskolblikud meetmed, mille véljatdotamisel osalevad olulisel médaral VKEd ja
keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjad ning eeskatt piiritilesed VKEd ning millega
toetatakse tarneahela avamist, aitavad otseselt tdita programmi eesmirke. Sellistele
projektidele tuleks ette ndha korgem rahastamisméddr, muu hulgas suurema riski ja
halduskoormuse kompenseerimiseks. Korgem rahastamisméér voidakse ette néha
rahastamiskolblikele meetmetele, milles osaleb moni VKE, mis on asutatud mones muus
litkkmesriigis kui selles, kus on asutatud konsortsiumisse kuuluvad muud kui VKEdest

ettevotjad.
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(19)

(20)

@2y

(22)

Juhul kui programmi alusel rahastamiskdlblikuks loetud meetme rakendamises soovib osaleda
konsortsium ja kui liidu rahalist abi antakse toetuse vormis, peaks konsortsium nimetama iihe

oma litkmetest koordinaatoriks, kes on peamine kontaktisik suhetes komisjoniga.

Innovatsiooni ja tehnoloogiaarenduse edendamine liidu kaitsetodstuses peaks toimuma viisil,
mis on kooskdlas liidu julgeolekuhuvidega. Seega peaks tliheks toetuse andmise kriteeriumiks
olema meetme panus liidu julgeolekuhuvide kaitsesse ja litkmesriikide poolt iihise vilis- ja
julgeolekupoliitika raames kokku lepitud kaitsevdime prioriteetide rakendamisse. Uhised
kaitsevdime prioriteedid méératakse liidus kindlaks eeskitt voimearendusplaani kaudu.
Asjaomaste prioriteetide rakendamist tugevdatud koostdds toetatakse veel muude liidu
protsesside, nditeks kaitsekiisimuste iga-aastase kooskolastatud ldbivaatamise (CARD) ja
alalise struktureeritud koost66 (PESCO) kaudu. Vajaduse korral vdib arvesse votta ka
piirkondlikke ja rahvusvahelisi meetmeid, algatusi ja prioriteete, sealhulgas NATO kontekstis,
kui need teenivad liidu julgeoleku- ja kaitsehuve ja arvestades, et viltida tuleks tarbetut

dubleerimist, tingimusel et need vilista iihegi ELi litkmesriigi osalemise vdimalust.

Liikmesriikide voetud kohustust meetme rahastamises tohusalt osaleda tuleks tdendada
nditeks nende liikmesriikide kavatsusavaldusega, tagamaks rahastatavate meetmete

elujoulisuse.

Selleks et tagada rahastatavate meetmete moju Euroopa kaitsetoostuse konkurentsivoime ja
tohususe suurendajana, peaksid need meetmed olema suunatud turule ja ldhtuma noudlusest
ning olema keskpikas kuni pikas perspektiivis majanduslikult tasuvad. Seetdttu tuleks
rahastamiskolblikkuse kriteeriumides arvesse votta asjaolu, et litkmesriigid juba kavatsevad
16pptoote iihiselt hankida voi tehnoloogiat tihiselt kasutada, voimaluse korral koordineeritud
viisil. Avatud siseturu toetamiseks tuleks samuti arvesse votta piiritileste VKEde

usaldusvédrset osalemist kas konsortsiumide litkmena voi alltddvatjana.
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(23) Kui meede on seotud siisteemi prototiilibi loomisega, mis on sageli kdige kulukam tegevus
arendusetapis, ei tohiks programmi alusel antav liidu rahaline abi iiletada 20 % selle meetme
rahastamiskolblike kulude summast maaruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 126
tdhenduses. Muude arendusetapi meetmete rahastamiskolblikud kulud voib seevastu katta

téies ulatuses.

(24) Kuna liidu toetuse abil piiiitakse tugevdada sektori konkurentsivoimet ja seda antakse ainult
arendusetapi meetmete rakendamiseks, ei tohiks liidul olla omandi- ja
intellektuaalomandidigusi rahastatavate meetmete abil arendatavate toodete voi tehnoloogia
suhtes. Toetusesaajad médravad kohaldatava intellektuaalomandidiguste siisteemi kindlaks

lepingus. Huvitatud liikmesriikidel peaks olema vdimalus osaleda jédrgnevates iihishangetes.

(25) Komisjon peaks kehtestama kooskdlas programmi eesmérkidega mitmeaastase tooprogrammi.
Et tagada tulemuslik raha jaotamine, tuleks to6programmis kindlaks méérata programmi
alusel rahastatavate projektide kategooriad, rahastamise liik ja eraldatud eelarve ning
rahastamiskolblike meetmete soovitavad kategooriad, sealhulgas vajaduse korral
hindamismeetodid, mis sisaldavad koefitsiente ja miinimumkiinniseid pakkumuste hindamise

kriteeriumide taitmise kohta.

(26) Tooprogrammi koostamisel peaks komisjoni abistama liikmesriikide komitee (edaspidi
,komitee). Komisjon peaks piitidma leida lahendusi, millel on komitees voimalikult suur
toetus. Sellega seoses vOib komitee kohtuda riiklike kaitsevaldkonna ekspertide vormis, et
anda komisjonile konkreetset abi. Sellesse komiteesse oma esindajate médramine on

litkmesriikide tilesanne.
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27)

(28)

(29)

(30)

Pidades silmas liidu VKEde poliitikat, mis on iilimalt oluline majanduskasvu, innovatsiooni,
to0kohtade loomise ja sotsiaalse I6imumise tagamiseks liidus, ning asjaolu, et toetatavad
meetmed eeldavad tildiselt riikidevahelist koostodd, on tdhtis, et tdoprogrammis vietakse
arvesse ja voimaldatakse VKEde avatud, diglast ja 1dbipaistvat piiritilest juurdepédsu ja

osalust ning et selliste meetmete toetamiseks ndhakse ette kindel osa kogueelarvest.

Lahtuvalt Euroopa Kaitseagentuuri eksperditeadmistest kaitsesektoris ning kooskdlas Euroopa
Kaitseagentuurile Euroopa Liidu lepingu alusel antud piddevustega tuleks Euroopa
Kaitseagentuurile esitada kutse osaleda litkmesriikide komitees vaatlejana. Liikmesriikide

komiteesse tuleks kutsuda ka Euroopa vilisteenistus.

Komisjon peaks piitidma pidada dialoogi kogu Euroopa to0stusega, sealhulgas VKEde ja

mittetavapdraste tarnijatega kaitsesektoris, et tagada programmi edu.

Reeglina peaksid komisjon vdi médruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 58 15ike 1

punktis ¢ osutatud tiksused korraldama programmi alusel rahastatavate meetmete
viljavalimiseks konkurentsipdhiseid projektikonkursse, nagu on selles méairuses sétestatud, ja
tagama, et haldusmenetlused on vdimalikult lihtsad ning need tekitavad minimaalselt
lisakulusid. Teatud nduetekohaselt pdhjendatud ja erandlikel asjaoludel vdidakse aga anda ka

liidu rahalist abi kooskdlas komisjoni delegeeritud miiruse (EL) nr 1268/126 artikliga 190.

Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis késitleb
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis késitleb Euroopa
Liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT L 362,
31.12.2012, Ik 1).
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€2))

(32)

(33)

Pérast esitatud projektide hindamist soltumatute ekspertide abil, kelle litkmesriigid ndudmise
korral kinnitavad, valib komisjon vélja programmi alusel rahastatavad meetmed. Selleks et
tagada kdesoleva médruse rakendamise iihetaolised tingimused, tuleks komisjonile anda
rakendusvolitused seoses tooprogrammi vastuvotmise ja rakendamise ning viljavalitud
meetmete rahastamiseks vajalike vahendite eraldamisega. Neid volitusi tuleks kasutada
kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20117. Liikmesriike tuleks

teavitada hindamise tulemustest ja rahastatud meetmete edenemisest.

Nende rakendusaktide vastuvotmiseks tuleks kasutada kontrollimenetlust, vottes arvesse

nende suurt moju kiesoleva mééruse rakendamisele.

Programmi kehtivusaja I16pus peaks komisjon koostama rakendamisaruande, milles
kisitletakse finantstegevust rahalise rakendamise tulemuste ja vdimaluse korral ka mdju
seisukohast. Selles aruandes tuleks samuti analiilisida VKEde ja keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjate piiritilest osalust programmi alusel rahastatavates

projektides ning VKEde osalust iileilmses vdirtusahelas,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT

L 55,28.2.2011, 1k 13).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga luuakse Euroopa kaitsevaldkonna t66stusliku arendamise programm (edaspidi

»programm®) ajavahemikuks 1. jaanuarist 2019 kuni 31. detsembrini 2020.

Artikkel 2

Eesmirgid

Programmil on jirgmised eesmaérgid:

a)

b)

tugevdada kogu liidus kaitsetoOstuse konkurentsi- ja uuendusvdimet, millega panustatakse

Euroopa strateegilisse autonoomiasse, toetades meetmeid nende arendusetapis;

toetada ja voimendada liikmesriikidevahelist koost66d ning ettevotjate, sealhulgas VKEde ja
keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjate piiritilest koostodd kogu liidus, arendamaks
tehnoloogiat voi tooteid kooskolas liikmesriikide vahel iihise vilis- ja julgeolekupoliitika
raames kokku lepitud iihiste kaitsevdime prioriteetidega, parandades samas tarneahelate
kiirust. Vajaduse korral voib sellega seoses arvesse votta ka piirkondlikke ja rahvusvahelisi
meetmeid, algatusi ja prioriteete, sealhulgas NATO kontekstis, kui need teenivad tihise vilis-
ja julgeolekupoliitika raames kindlaks méératud liidu julgeoleku- ja kaitsehuve ja arvestades
vajadust véltida tarbetut dubleerimist, tingimusel et need vilista {ihegi liikmesriigi osalemise

voimalust;

soodustada kaitsealaste teadusuuringute tulemuste paremat rakendamist ja panustada
uurimisetapile jargnevasse arendustegevusse ning seeldbi toetada Euroopa kaitsetdostuse
konkurentsivoimet siseturul ja iilemaailmsel turul, sealhulgas konsolideerimise kaudu, juhul

kui see on asjakohane.
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Artikkel 3
Eelarve

Programmi rakendamiseks ajavahemikul 1. jaanuar 2019 kuni 31. detsember 2020 néhakse ette

rahastamispakett, mis on 500 miljonit eurot jooksevhindades.

Artikkel 4
Uldised rahastamissitted

1. Liidu rahalist abi vib anda miirusega (EL, Euratom) nr 966/2012 ettenéhtud

rahastamisliikide kaudu ning eelkdige toetuste ja erandjuhtudel avalike hangete kaudu.

2. Loikes 1 viidatud rahastamisliikide ning eelarve tditmise viisi valimisel ldhtutakse sellest,

nende kaudu on vdimalik tdita meetme konkreetseid eesmaérke ja saada tulemusi, vottes

kas

eelkdige arvesse kontrollimise kulusid, halduskoormust ja huvide konflikti tekkimise ohtu.

3. Nagu on sitestatud mairuses (EL, Euratom) nr 966/2012, rakendab komisjon liidu rahalist abi

kas otse voi kaudselt, delegeerides eelarve tditmisega seotud iilesanded nimetatud mééruse

artikli 58 1dike 1 punktis c loetletud iiksustele.

4. Juhul kui litkmesriigid on mééranud projektijuhi, konsulteerib komisjon projektijuhiga
meetme raames tehtud edusammude teemal enne rahastamiskdlbliku meetme rakendajale

toetusmakse tegemist.
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Artikkel 5

Rahastamiskolblikud meetmed

1.  Programmiga aidatakse rahastada meetmeid, mida toetusesaajad rakendavad arendusetapis,

ning toetust antakse nii uute toodete ja uue tehnoloogia arendamiseks kui ka olemasolevate

toodete ja olemasoleva tehnoloogia uuendamiseks. Rahastamiskolblik meede voib olla seotud

tihe vOi enama jargmise valdkonnaga:

a)

b)

d)

g

uuringud, néiteks teostatavusuuringud ja muud kaasnevad meetmed;

kaitseotstarbelise toote, materiaalse voi immateriaalse komponendi voi tehnoloogia
kavandamine voi kavandi aluseks oleva tehnilise kirjelduse koostamine, mis vdib

holmata osalisi kaitseid riski vihendamiseks to0stus- voi representatiivses keskkonnas;

kaitseotstarbelise toote, materiaalse vo1 immateriaalse komponendi v4i tehnoloogia
slisteemi prototiiiibi loomine. Siisteemi prototiiiip on toote vdi tehnoloogia mudel, mille

abil on vdimalik demonstreerida elemendi toimimist tegevuskeskkonnas;

kaitseotstarbelise toote, materiaalse voi immateriaalse komponendi voi tehnoloogia

katsetamine;

kaitseotstarbelise toote, materiaalse voi immateriaalse komponendi voi tehnoloogia
kvalifitseerimine. Kvalifitseerimine on kogu protsess, mille kdigus tdendatakse, et
kavandatud kaitseotstarbeline toode, materiaalne vdi immateriaalne komponent voi
tehnoloogia vastab kavandamisele kehtestatud nduetele. Selle protsessi raames
esitatakse objektiivseid tdoendeid, millega ndidatakse, et kavandamisele kehtestatud

nduded on tididetud;

kaitseotstarbelise toote, materiaalse voi immateriaalse komponendi voi tehnoloogia
sertifitseerimine. Sertifitseerimine on protsess, mille raames riigi ametiasutus tdendab,
et kaitseotstarbeline toode, materiaalne voi immateriaalne komponent voi tehnoloogia

vastab kohaldatavatele normidele;

sellise tehnoloogia vdi vara arendamine, mis suurendab kaitseotstarbeliste toodete ja

kaitsetehnoloogia tdhusust kogu olelusringi véltel.
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Meede voetakse selliste ettevotjate koostdos, mis kuuluvad konsortsiumisse, mille on
moodustanud vihemalt kahes eri litkmesriigis asutatud vihemalt kolm rahastamiskolblikku
iksust. Vdahemalt kolm nendest vihemalt kahes eri litkmesriigis asutatud rahastamiskdlblikust
tiksusest ei tohi olla sama iiksuse otsese v0i kaudse tegeliku kontrolli ega vastastikku iiksteise

kontrolli all.

Loike 2 tdhenduses on ,tegelik kontroll* suhe, mis pohineb digustel, lepingutel voi mis tahes
muudel vahenditel, mis kas iiksikult vdi koos ja vastavaid asjaolusid voi digusnorme
arvestades annavad vdimaluse ettevotjat otseselt voi kaudselt otsustavalt mojutada, eelkdige

tulenevalt:
a)  Oigusest osaliselt voi tdielikult kasutada ettevdtja vara;

b)  digustest vOi lepingutest, mis vdimaldavad otsustavalt mdjutada ettevotja organite
koosseisu, hidletamist vOi otsuseid voi mis voimaldavad muul viisil otsustavalt

mojutada ettevotja dritegevuse juhtimist.

Artikli 8 16ikes 1 médratletud konsortsiumid peavad elujoulisuse tdendamiseks nditama, et
rahastamiskolbliku meetme iilejdanud kulud, mida ei kaeta liidu toetusega, kaetakse muude

rahastamisvahendite abil, néiteks liikmesriikide panustest.

Laike 1 punktides c—f kirjeldatud meetmete korral peavad konsortsiumid tdendama oma
panust Euroopa kaitsetoostuse konkurentsivoimesse, ndidates, et vahemalt kaks litkmesriiki
kavatsevad 1dpptoote hankida voi tehnoloogiat kasutada koordineeritud viisil, sealhulgas teha

vajaduse korral tihishanke.
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Kui meede on seotud 1ike 1 punktiga b, tuleb see votta vahemalt kahe litkmesriigi poolt
tthiselt kokku lepitud iihiste vajaduste alusel. Kui meede on seotud 16ike 1 punktidega c—f,
tuleb see votta iihise tehnilise kirjelduse alusel, milles on tihiselt kokku leppinud liikmesriigid,
kes 10pptoodet kaasrahastavad voi kavatsevad 1dpptoote iihiselt hankida voi tehnoloogiat

tihiselt kasutada, nagu on osutatud 1digetes 4 ja 5.

Artikkel 6

Rahastamiskolblikud tiksused

Toetusesaajad on liidus asutatud era- vdi avalik-0iguslikud ettevotjad.

Toetusesaajate ja nende alltoovotjate taristu, rajatised, vara ja ressursid, mida kasutatakse
programmi raames rahastatavateks meetmeteks, peavad asuma kogu meetme kestuse ajal liidu

territooriumil ning nende juhtimisstruktuurid peavad olema asutatud liidus.

Seoses programmi raames rahastatavate meetmetega ei tohi toetusesaajad ja nende

alltoovotjad olla kolmandate riikide voi kolmandate riikide iiksuste kontrolli all.

Erandina 16ikest 3 on kolmandate riikide vdi kolmandate riikide tiksuste kontrolli all olev
ettevotja kooskolas artikli 14 16ikega 2 toetusesaajana voi alltoovatjana rahastamiskolblik, kui
ta asukohaliikmesriik annab kooskdlas riigisiseste menetlustega piisava kinnituse, et see ei ole
vastuolus ei liidu ja selle litkmesriikide julgeoleku- ja kaitsehuvidega, nagu on kindlaks
maiiratud iihise vilis- ja julgeolekupoliitika raames kooskdlas Euroopa Liidu lepingu

V jaotisega, ega kédesoleva programmi eesmérkidega, nagu on sétestatud artiklis 2. Antav

kinnitus peab samuti olema kooskdlas artiklis 11 sisalduvate sétetega.
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5. Kui liidus ei ole kohe kittesaadavaid konkurentsivdimelisi alternatiive ning kui selline
kasutamine ei ole vastuolus liidu ja selle liikkmesriikide julgeoleku- ja kaitsehuvidega, voivad
toetusesaajad ja nende alltoovotjad kasutada vara, taristut, rajatisi ja ressursse, mis asuvad voi
mida hoitakse véljaspool liikmesriikide territooriumi voi mida kontrollivad kolmandad riigid.
Rahastamiskolbliku meetme rakendamisel voivad toetusesaajad ja nende alltoovotjad samuti
teha koostdod ettevotjatega, mis on asutatud véljaspool liikmesriikide territooriumi voi mis on
kolmandate riikide voi kolmandate riikide liksuste kontrolli all, juhul kui see ei ole vastuolus
liidu ja selle litkkmesriikide julgeoleku- ja kaitsehuvidega. Nende meetmetega seotud kulud ei

ole kdesoleva programmi raames rahastamiskdlblikud.

6.  Toetusesaajad esitavad enne rahastamislepingu allkirjastamist kogu asjakohase teabe, mis on

vajalik rahastamiskdlblikkuse kriteeriumide hindamiseks.

Artikkel 7

Konsortsiumi kinnitus

Iga meetmes osaleda sooviv konsortsium kinnitab kirjalikult, et ta on tdielikult teadlik siseriiklikest
ja liidu digusaktidest ja -normidest, mida kohaldatakse kaitsesektoris toimuva tegevuse suhtes, ning

et tema tegevus on nendega kooskdlas.

Artikkel 8

Konsortsium

1.  Kéesoleva médruse kohaldamisel on konsortsium artikli 5 1dikes 2 méératletud ettevotjate
riihm, kes soovib osaleda programmi alla kuuluvas meetmes ja kes vastab kiesolevas
médruses sitestatud rahastamiskdlblikkuse kriteeriumidele. Kéesoleva médruse kohaldamisel
kisitatakse konsortsiumina ka toetusesaajaid, keda rahastatakse vastavalt artiklis 14 osutatud

toetuse andmise menetlusele.
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Kui liidu rahalist abi antakse toetuse vormis, peavad meetmes osaleda sooviva mis tahes
konsortsiumi litkkmed méidrama enda seast {ihe liikkme koordinaatoriks, kelle nimi kantakse
toetuslepingusse. Koordinaator on konsortsiumi liikkmete peamine kontaktisik suhtlemisel
komisjoniga v0i asjaomase rahastamisasutusega, kui toetuslepingus ei ole sitestatud teisiti voi

juhul, kui moni konsortsiumi liige ei tdida toetuslepingust tulenevaid kohustusi.

Meetmes osaleva konsortsiumi liikmed sdlmivad sisekokkuleppe, milles méératakse kindlaks
nende Gdigused ja kohustused meetme rakendamisel (kooskdlas toetuslepinguga), vélja arvatud

tooprogrammis voi projektikonkursi kutses ettenéhtud nduetekohaselt pohjendatud juhtudel.

Artikkel 9

Toetuse andmise kriteeriumid

Meetmeid, mille rahastamist programmi alusel taotletakse, hinnatakse jargmiste kriteeriumide

alusel:

a)

panus tipptasemesse, eeskatt ndidates, et kavandatud to6ga iiletatakse tehnika taset, toendades

mirkimisviirseid eeliseid vorreldes olemasolevate toodete voi tehnoloogiatega;

b)  panus innovatsiooni, eeskitt ndidates, et kavandatud meetmed sisaldavad teedrajavaid voi
uudseid kontseptsioone ja ldhenemisviise, uusi paljulubavaid tehnoloogilisi tdiustusi voi
selliste tehnoloogiate voi kontseptsioonide kohaldamist, mida ei ole kaitsesektoris varem
kohaldatud;

c) panus Euroopa kaitsetodstuse konkurentsivoimesse, eeskitt luues uusi turuvoimalusi ja
kiirendades ettevotete kasvu kogu liidus;
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d)

panus Euroopa kaitsetdostuse autonoomiasse ning liidu julgeoleku- ja kaitsehuvidesse
kooskdlas kaitsevdime prioriteetidega, milles liikmesriigid on tihise vilis- ja
julgeolekupoliitika raames kokku leppinud, ning vajaduse korral piirkondlike ja

rahvusvaheliste koostddlepingutega;

see osa meetme jaoks ette nihtud kogueelarvest, mis on moeldud liidus asutatud VKEde
jaoks, mille osalemine kas konsortsiumi litkmena, alltdovotjana voi tarneahela muu
ettevottena loob lisavairtust, ning eeskétt VKEde jaoks, mis on asutatud mones muus
litkkmesriigis kui selles, kus on asutatud konsortsiumisse kuuluvad muud kui VKEdest

ettevotjad;

artikli 5 16ike 1 punktides b—e kirjeldatud meetmete korral nende panus Euroopa
kaitsetoostuse edasisse integreerimisse, mille tdendamiseks peavad toetusesaajad nditama, et
litkkmesriigid kavatsevad 16pptoodet vdi -tehnoloogiat iihiselt ja koordineeritud viisil kasutada,

omada voi hooldada.

Vajaduse korral voetakse kdesoleva artikli punktides a—c arvesse panust tdhususe suurendamisse

kaitseotstarbeliste toodete ja kaitsetehnoloogia kogu olelusringi viltel, sealhulgas kulutShususse

ning voimalikku koostoimesse hanke- ja hooldusprotsessis.

Nende kriteeriumide mittetiitmine ei anna alust viljajatmiseks.

Artikkel 10

Rahastamismaérad

Artikli 5 16ike 1 punktis ¢ madratletud meetmete puhul ei tohi programmi alusel antav liidu
rahaline abi {iletada 20 % rahastamiskodlblikest kuludest. Muudel juhtudel voidakse rahalise
abiga katta kdik meetme rahastamiskdlblikud kulud. Kaetavate kaudsete kulude osa

méiiratakse kindlaks to6programmis.

15536/17 tto/ES/nr 21

LISA

DGC 2B ET



Kui konsortsium to6tab artikli 5 16ikes 1 méadratletud meedet vilja alalise struktureeritud

koostdo kontekstis, voib ta saada 10 protsendipunkti vorra suuremat rahalist toetust.

Kui konsortsium to6tab vélja artikli 5 16ikes 1 médratletud meedet ja kohustub eraldama
viahemalt 5 % meetme rahastamiskolblikest kuludest ELis asutatud VKEdele, voidakse talle
antavat rahalist toetust suurendada protsendipunktide vorra, mis vastavad VKEdele eraldatud

kulude protsendile, kuid mitte enam kui 8 protsendipunkti vorra.

Kui konsortsium to6tab vélja artikli 5 16ikes 1 médratletud meedet, vdidakse talle antavat
rahalist toetust suurendada protsendipunktide vorra, mis on kaks korda suurem kui protsent
meetme kuludest, mis eraldatakse VKEdele, mis on asutatud mones muus liikmesriigis kui

selles, kus on asutatud konsortsiumisse kuuluvad muud kui VKEdest ettevotjad.

Kui konsortsium to6tab vélja artikli 5 16ikes 1 médratletud meedet ja kohustub eraldama
vihemalt 5 % meetme rahastamiskolblikest kuludest liidus asutatud keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjatele, voidakse talle antavat rahalist toetust suurendada
protsendipunktide vorra, mis vastavad keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjatele eraldatud

kulude protsendile, kuid mitte enam kui 8 protsendipunkti vorra.

Ilma et see mdjutaks tulevasi programme, on keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjad
kiesoleva programmi tdhenduses ettevotjad, millel on kuni 3 000 td6tajat, mille tootajate arvu
arvutatakse vastavalt komisjoni soovituse 2003/361/EU lisa I jaotise artiklitele 3, 4, 5 ja 6
ning mis ei ole VKEd.

Kui konsortsium tootab vélja artikli 5 16ikes 1 médratletud meedet ja selle liikkmed on asutatud
enam kui kahes litkmesriigis, kellest igaiiks on votnud kohustuse 16pptoodet voi -tehnoloogiat
kaasrahastada voi iihiselt hankida voi kasutada, voib ta saada 5 protsendipunkti vorra

suuremat rahalist toetust.
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7. Programmi alusel antav liidu rahaline abi, sealhulgas kdrgemad rahastamisméiérad, ei tohi olla

rohkem kui 100 % meetme rahastamiskolblikest kuludest.

Artikkel 11

Omandi- ja intellektuaalomandidigused
1. Liidul ei ole meetme abil arendatud toodete vai tehnoloogia suhtes omandi- ega

intellektuaalomandidigusi.

2. Kolmandad riigid vdi kolmandate riikide iiksused ei saa piirata programmist toetust saavate

meetmete l0pptulemusi, sealhulgas mis puudutab tehnosiiret.

3. Kdesolev médrus ei mojuta litkmesriikide kaalutlusdigust kaitseotstarbeliste toodete

ekspordipoliitika osas.

4.  Kui liidu abi antakse avaliku hanke vormis uuringu tellimiseks, peaks koikidel litkmesriikidel

olema digus saada sOnaselge taotluse korral tasuta lihtlitsents uuringu kasutamiseks.

Artikkel 12

Komitee

1.  Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011
tdhenduses. Euroopa Kaitseagentuuril palutakse esitada seisukohti ja soovitusi. Komiteesse

kutsutakse ka Euroopa vilisteenistus.

Komitee tuleb kokku ka erikoosseisudes, muu hulgas kaitsevaldkonna aspektide arutamiseks.
Komitee liikmetele antakse varajased ja tulemuslikud vdimalused analiiiisida rakendusaktide

eelndusid ja esitada nende kohta oma seisukohti.
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Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5. Kui komitee
arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse maaruse (EL)

nr 182/2011 artikli 5 10ike 4 kolmandat 16iku.

Artikkel 13

Tooprogramm

Komisjon votab programmi kestuse ajaks rakendusaktiga vastu mitmeaastase tooprogrammi.
Konealune rakendusakt voetakse vastu artikli 12 16ikes 2 osutatud kontrollimenetluse

kohaselt. To0programm peab olema kooskdlas artiklis 2 sitestatud eesmirkidega.

Tooprogrammis sdtestatakse liksikasjalikult programmi alusel rahastatavate projektide
kategooriad, rahastamise liik ja eraldatud eelarve, sealhulgas maksimaalsed
rahastamisméérad, ning rahastamiskdlblike meetmete soovitavad kategooriad, mis on
kindlaks médratud artikli 5 18ikes 1, sealhulgas vajaduse korral hindamismeetodid, mis
sisaldavad koefitsiente ja miinimumkiinniseid pakkumuste hindamise kriteeriumide tditmise

kohta.

Tooprogrammiga tagatakse, et vihemalt 10 % kogueelarvest suunatakse VKEde piiriiilesele
osalemisele; samuti ndhakse todprogrammis ette eraldi kategooria VKEdele suunatud

projektide jaoks.

Artikkel 14

Hindamine ja toetuse andmise menetlus

Programmi rakendamisel korraldatakse liidu rahalise abi andmiseks konkurentsipdhised
projektikonkursid kooskdlas midrusega (EL, Euratom) nr 966/2012 ja komisjoni delegeeritud
méidrusega (EL) nr 1268/12. Teatud nduetekohaselt pohjendatud ja erandlikel asjaoludel
voidakse anda ka liidu rahalist abi kooskdlas komisjoni delegeeritud mééruse (EL) nr 1268/12

artikliga 190.
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Projektikonkursi kutse avaldamise jarel lackunud projekte hindab komisjon sdltumatute
ekspertide abiga, kelle litkmesriigid ndudmise korral kinnitavad, tuginedes artiklites 5, 6, 7

ja 9 sétestatud rahastamiskolblikkuse ja toetuse andmise kriteeriumidele.

Komisjon méérab rahalise abi viljavalitud meetmete rakendamiseks parast iga konkurssi voi
parast komisjoni delegeeritud méaruse (EL) nr 1268/12 artikli 190 rakendamist. Komisjon
madrab viljavalitud meetmete rakendamiseks antava rahalise abi kindlaks rakendusaktiga.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 12 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 15

Aastased osamaksed

Komisjon voib jaotada eelarvelised kulukohustused aastasteks osamakseteks.

Artikkel 16

Jarelevalve ja aruandlus

1.  Komisjon jilgib korrapiraselt programmi rakendamist ja annab vastavalt miiruse (EL,
Euratom) nr 966/2012 artikli 38 1dike 3 punktile e kord aastas aru tehtud edusammudest.
Selleks kehtestab komisjon vajaliku jarelevalvekorra.
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Liidu tulevaste poliitikameetmete tShususe ja tulemuslikkuse suurendamiseks koostab
komisjon tagasiulatuva hindamisaruande ning saadab selle Euroopa Parlamendile ja
ndukogule. Aruandes, mis pohineb liikmesriikide ja peamiste sidusrithmade asjaomastel
konsultatsioonidel, hinnatakse eeskétt edusamme, mida on tehtud artiklis 2 sétestatud
eesmirkide saavutamisel. Samuti analiiiisitakse aruandes muu hulgas VKEde ja keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjate piiriiilest osalust programmi raames rakendatud projektides
ning VKEde ja keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjate osalust lileilmses véartusahelas.
Peale selle peaks aruanne sisaldama teavet toetusesaajate paritolu kohta ja kui see on

voimalik, siis tekkinud intellektuaalomandidiguste jagunemise kohta.

Komisjon koostab hiljemalt 30. juuliks 2019 vahearuande, milles hinnatakse programmi
juhtimist, rakendamise mééra, projektidele toetuse andmise menetluste tulemusi, sealhulgas
VKEde ja keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjate kaasatust ja nende piiriiilese osalemise
médra, ning vastavalt komisjoni delegeeritud mééruse (EL) nr 1268/12 artiklile 190 antud

rahalist abi, nagu on sétestatud artikli 14 16ikes 1.

Artikkel 17

Liidu finantshuvide kaitse

Komisjon vdtab asjakohased meetmed tagamaks, et kdesoleva midruse alusel rahastatavate
meetmete rakendamisel kaitstakse liidu finantshuve kelmuse, korruptsiooni ja muu
ebaseadusliku tegevuse vastu ennetusmeetmetega, tohusa kontrolliga ja digusnormide
rikkumise tuvastamise korral alusetult vdljamakstud summade tagasindudmisega ning

asjakohasel juhul tohusate, proportsionaalsete ja hoiatavate haldus- ja rahaliste karistustega.
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Komisjonil vdi tema esindajatel ja kontrollikojal on digus auditeerida voi rahvusvaheliste
organisatsioonide puhul kooskdlas asjaomaste organisatsioonidega saavutatud kokkulepetega
kontrollida nii dokumentide alusel kui ka kohapeal kdiki abisaajaid, to6votjaid ja

alltoovotjaid, keda on kdesoleva programmi alusel liidu vahenditest rahastatud.

Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) voib korraldada uurimisi, sealhulgas kohapealseid
kontrolle ja inspekteerimisi, vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL,
Euratom) nr 883/2013% ning ndukogu miiruse (Euratom, EU) nr 2185/96° siitetele ja neis
madrustes satestatud korras, et teha kindlaks, kas kdesoleva méaaruse alusel rahastatud
toetuslepingu, toetuse andmise otsuse voi lepinguga seoses on esinenud kelmust,

korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méérus (EL, Euratom) nr
883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja
ndukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).
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Artikkel 18

Kéesolev miadrus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

President Eesistuja
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Eelnéu: néukogu avaldus EDIDP rahastamise kohta

Ilma et see piiraks eelarvepiddeva institutsiooni digust, tuleks programmi rakendamiseks ette ndhtud
ildeelarve teha kattesaadavaks liksnes mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020) rubriigi la

timberpaigutuste kaudu.

Noukogu kutsub kdiki institutsioone tungivalt iiles leidma iihise seisukoha seoses EDIDP
rahastamisega liksnes rubriigi 1a timberpaigutuste kaudu. Noukogu ei kiida heaks komisjoni
esialgses ettepanekus esitatud ldhenemisviisi, mille kohaselt jaguneks rahastamine

timberpaigutusteks ja varu kasutamiseks.
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